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INSTALACIÓN DE ENCIMERAS
INSTALLATION OF COUNTERTOP BASINS / INSTALLATION DES PLANS VASQUES
INSTALLAZIONE DEI PIANI LAVABO / INSTALLATION VON WASCHTISCHEN
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PLACING OF COUNTERTOP BASINS

Unpack the countertop basin with caution in order to avoid surface 
damages.

Before the installation of the countertop basin it is VERY IMPORTANT to 
check if colour, size, dimensions, texture and the model are correct. 

No claims are accepted once the product is installed.

Our products must be installed by qualified personnel to be able to 
benefit from the product warranty. However, the countertop basin 
includes an installation guide for the proper placement.

CLEANING:

- For cleaning and daily maintenance, it is recommended to use a soft 
cloth or
sponge, using only hot water.

- For a more thorough cleaning rub with a neutral PH liquid detergent.

- Avoid cleaning with aggressive or corrosive products such as strong 
water,
ammonia, detergents, alcohol, as well as the use of abrasive scourers.

- For the removal of lime that could be embedded, use a household anti-
scale
product, previously remove the drain valve plug, and apply with a damp 
cloth all over the surface. Rinse the countertop with plenty of water and 
replace the valve.

COLOCACIÓN DE ENCIMERAS

Desembalar la encimera con precaución para no causar daños sobre su 
superficie.

Es MUY IMPORTANTE antes de su instalación cerciorarse de que el 
color, el tamaño, la medida, la textura y el modelo son correctos.

No se aceptan reclamaciones sobre el producto una vez instalado.

Nuestros productos deben ser instalados por personal cualificado para 
poder
acogerse a la garantía del producto. No obstante, junto a la encimera se 
le hará entrega de una guía de instalación para su correcta colocación.

LIMPIEZA:

- Para la limpieza y el mantenimiento diario se recomienda el uso de un 
paño suave,
esponja o bayeta utilizando tan solo agua caliente.

- Para una limpieza más exhaustiva frotar con un detergente líquido de 
PH neutro.

-Evitar la limpieza con productos agresivos o corrosivos como agua 
fuerte,
amoniaco, detergentes, alcohol, así como el uso de estropajos abrasivos.

- Para la eliminación de la cal que pudiese quedar incrustada utilizar un 
producto antical doméstico, retirando previamente el tapón de la válvula 
de desagüe, y aplicándolo con un paño húmedo por toda la superficie 
para después enjuagar con abundante agua.

Soporte
Support / Support
Supporti / Wandhalterung

Zona a reforzar
Area to reinforce / Zone à reforcer
Zona a rafforzare / Bereich zum Verstärken

POSE DE PLANS VASQUES

Déballez le plan vasque avec précaution pour ne pas endommager sa
surface.

Il est TRÈS IMPORTANT avant l’installation du plan vasque de vous 
assurer que la couleur, la taille, la mesure, la texture et le modèle sont 
corrects.

Aucune réclamation n’est acceptée sur le produit une fois installé.

Nos produits doivent être installés par du personnel qualifié pour pouvoir 
se
bénéficier de la garantie des produits. Cependant, avec le plan vasque 
sera livré un guide d’installation pour le placement approprié.

NETTOYAGE:

- Pour le nettoyage et l’entretien quotidien, il est recommandé d’utiliser 
un chiffon doux ou une éponge, en utilisant uniquement de l’eau chaude.

- Pour un nettoyage plus en profondeur, frotter avec un détergent liquide 
au PH
neutre.

- Évitez de nettoyer avec des produits agressifs ou corrosifs tels que 
de l’eau forte, de l’ammoniac, des détergents, de l’alcool, ainsi que 
l’utilisation des tampons àrécurer abrasives.

- Pour éliminer la chaux qui pourrait être incrustée, utilisez un produit 
anti calcaire domestique en enlevant préalablement la vanne et en 
appliquant un chiffon humide sur toute la surface. Rincez le receveur de 
douche avec beaucoup d’eau et remplacez la vanne.

BATHROOMS

3



BATHROOMS

4

Soporte
Support / Support
Supporti / Wandhalterung

Zona a reforzar
Area to reinforce / Zone à reforcer
Zona a rafforzare / Bereich zum Verstärken

EINSETZEN VON WASCHTISCHEN

Packen Sie Den Waschtisch mit Vorsicht aus, um keine Schäden an ihrer 
Oberfläche zu verursachen.

Es ist SEHR WICHTIG vor der Installation des Waschtisches, dass die 
Farbe, Größe, Maße, Textur und Modell korrekt sind.

Es werden keine Ansprüche auf das Produkt akzeptiert, sobald es 
installiert wurde.

Unsere Produkte müssen von qualifiziertem Personal installiert werden, 
um die
Produktgarantie berechtigen zu können. Dennoch, erhalten Sie 
zusammen mit dem Wachtisch, eine Installationsanleitung für die 
richtige Montage.

REINIGUNG:

- Für die tägliche Reinigung und Wartung wird empfohlen, ein weiches 
Tuch,
Schwamm oder Bayette nur mit heißem Wasser zu verwenden.

- Für eine gründlichere Reinigung reiben Sie mit einem neutralen PH 
Flüssigwaschmittel.

- Vermeiden Sie die Reinigung mit aggressiven oder korrosiven 
Produkten wie
Salzsäure, Ammoniak, Reinigungsmitteln, Alkohol sowie der Verwendung 
von
abrasiven Scheuerschämmen.

- Zur Entfernung von verkrustetem Kalk, verwenden Sie ein häusliches
Kalklösemittel, indem Sie zuerst das Ablaufventil entfernen, und danach 
mit einem feuchten Tuch die Oberfläche reinigen. Spülen Sie die 
Duschwanne mit viel Wasser ab und legen Sie das Ablaufventil wieder 
auf.

POSIZIONAMENTO DEI PIANI LAVABO

Disimballare il piano lavabo con cautela in modo da non danneggiarne la 
superficie.

È MOLTO IMPORTANTE prima dell’installazione di piano lavabo da 
assicurarsi che il colore, le dimensioni, la misura, la finitura e il modello 
siano corretti.

Non si accettano reclami su prodotti una volta installati.

I nostri prodotti devono essere installati da personale qualificato per 
poter
beneficiare della garanzia del prodotto. Ciononostante, insieme al 
piano lavabo verrà consegnata una guida all’installazione per il corretto 
posizionamento.

PULIZIA:

- Per la pulizia e la manutenzione giornaliera, si consiglia di utilizzare un 
panno
morbido, una spugna e solo acqua calda.

- Per una pulizia più accurata, strofinare con un detergente liquido con 
PH neutro.

- Evitare la pulizia con prodotti aggressivi o corrosivi come acqua forte, 
ammoniaca, detergenti, alcol, nonché l’uso di spugnette abrasive.

- Per la rimozione del calcare che potrebbe apparire, utilizzare un 
prodotto
anticalcare domestico, rimuovendo in precedenza  la valvola applicando
il prodotto con un panno umido su tutta la superficie. Risciacquare la 
piastra con abbondante acqua e sostituire la valvola.
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